2 DE NOVIEMEBRE.

Salida de Nevers—lItinerario.~ Villars.~—Saint
Parize,—Saint Piarre-le-Moutier.

Dos horas despues del medio dia, la
gran diligencia de Paris 4 Liyon se dete-
nia en Nevers. Allf recogia tres viajeros
que partian para Ttalia; éstos eran los
Sreg. H. deCh. ... F.de Ch.... y yo.
Mis jévenes compafieros de viaje se lanza-
ron alegremente al eoche en donde yome
coloqué 4 mi turno; y el ldtigo resonante
del postillon, haciendo enderezar la cabe-
za 4 nuestros einco corceles, Imprimid mo-
vimiento 4 nuestro pesado vehfculo. Des-
de la portezuela dirigimos un tltimo salu-
do 4 nuestros amigos, prometiéndoles estar
en Roma dentro de un mes. Nuestros re-
lojes sefialaban las tres ménos veinte mi-
nutos: fijo este dato preciso; mds tarde se
sabrd por qué.

8i alouna vez os ha sucedido emprender
un viaje lejano, convendreis en que el mo-
mento de partir tiene algo de solemne y

conmovedor, ;De gué viene esto? Lo ig-"

noro. 6, al ménos, que al primer movi-
mignto de aquella dilijencia, que iba 4 de-
positarnos sucesivamente en otras veinte,
de las cuales la ltima no debia detenerse
sino en la extremidad oriental de la Italia;
4 la vista de aquellas casas, de aguellas
calles, de aquellas plazas que huian y no
volveriamos tal vez 4 ver més; al recuerdo
de tantas personas queridas que nos acom-
pafiaban con sus inquietudes y sus votes,
nuestros corazones se¢ hallaban sériamen-
te conmovidos. El dia mismo en que par-
tiamos, dia de tristes pensamientos, las
hojas secas que el viento hacia rodar so-
bre el camino, la vaga aprension de los
peligros que puede correr el viajero, todas
estas cosas nog sumergieron en una espe-
cie de melancolia, que se explicaba por un
largo silencio. - Para sacarnos de ells, no
fué necesario més que el pensamiento bien
meditado de los titiles placeres que nos
prometiamos en el viaje, unide 4 la espe-
ranza de una vuelta feliz. Roma é Ttalia,
se representaron & nuestros ojos con toda
la majia de su nombre, y el poder de sus
recuerdos.
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iRoma! ;La Ttalia! ;Cudntas cosas, en
efecto, en estas dos palabras! Para el sim-
ple viajero, la Italia es el pais del hermo-
so cielo, y de los risuefos paisajes; para
el filésofo y el literato, es el teatro de los
mds grandes acontecimientos consignados
en la historia del mundo antiguo. Allf
han vivido, hablado, escrito, han hecho su
papel y han dejado las huellas de su trdn-
sito, Ia mayor parte de los hombres famo-
sos, en medio de los cuales hemos pasado
nuestra largs infancia. Para el artista, la
Italia es la patria de las artes y Roma
una vasta ‘galerfa; para el arquedlogo, es
un mMUSeo en que se conserva escrita en
piedra, en mérmol y en bronce, toda la
historia sagrada y profana. Para el crls-
tiano, para el sacerdote sobre todo, la
Italia es el puerto feliz en que la nave de
la Iglesia ha fijado su dncora inmortal, y
Roma, el centro de 1a fe, de la cual tiene
la dicha de ser hijo ¢ ministro. y

Hntre tantos titulos, uno solo bastabs,
para hacer de un viaje 4 Italia nuestro
dlelirio favorito. Este delivio, comenzaba
4 ser una realidad; por tanto, interrogs-
bamos & nuestros pensamientos con la in-
quietud del hombre que despierta, y nos

_preguntamos: jDe veras vamos 4 Roma?

iSi! Roma, madre y maestra de todas las
Iglesias, ciudad providencial, objeto alter-
nativamente del ferror y del amor del
Universo; misterioso efrculo de los dos
mundos, réina eterna de lag naciones, que
ha llegado 4 ser la pacifica morada del
padre comun de Ja gran familia catolics,
despues de haber sido la ruidosa capita)
de los :iranos del género humano, nosotros
te veremos bien pronto, no solo con log
ojos de la ciencia profana, sino tambien
con los ojos de Ia f6. jSuelo sagrado que,
tantos santos m4rtires, despues de Pedro
y Pablo, han tocado con sus piés, regado
con gus sudores, y humedecido con su
sangre, bien pronto recibirds Ia huella de

ALy

nuestros pasos! Todavia mds: aun contem-
plaremos el augusto rostro de aquel &
quisn tantos ofros, ménos dichosos, desean
ver ya que no verdn jamas. Nos serd da-
do reanimar nuestra fé en la tumba de
los apéstoles, en las catacumbas de nues-
tros padres; despues, volverémos al seno
de nuestros amigos & vivit con nuestros
recuerdos.

Ista esperanza de la vuelta, la mds dul-
ce para el corazon del viajero, quisimos al
momento afirmarla, Apénas habiamos
atravesado el gran puente que dejaba al
Loire entre lo etudad y nosotros, cuando
recurri § una receta enyo uso, tan agra-
dable como fieil, procura infaliblemente
la confianza. Conviene saber que, en su
maternal solicitud, la Iglesia ha compues’
to un itinerario para uso de los viajeres;
jinimitable oracion, en dénde estdn pre-
vistas las necesidades todas de log cami-
nantes! La Iglesia en él, se dirige é su di-
vino esposo, y le suplica que vele, durante
el eamino, sobre el hijo de su comun ter-
nura. Hlla le recuerda que él tambien fué
peregrino en el valle de ldgrimas, pero
que tuvo un precursor para allanarle el
caming; le repite sus antiguas bondades
con los viajercs, y el milagroso paso de
Israel 4 través del Mar Rojo, y la liber-
tad de Abraham de la tierra de Caldea,
y sobre todo, el viaje del joven Tobias
conducido por el arcdngel Rafael. Al re-
cuerdo de tantas maravillas de poder y
de amor, el corazon se abre 4 la mis en-
téra conflanza, y se dice al punto: uCon
tales heehos, jqué tengo que temer? Aquel
4 quien toda la tierra pertenece, 4 quien
obedecen los elementos todos, vela sobre
mi eomo sobre la nifis de sus ojos. Con-
migo viajan mi dngel tutelar y los demis
compaiieros, y por todo el camino estdn
escalonados los espiritus protectores de
los lugares por donde voy 4 pasar. Tienen

érden de mi padre celestial de cuidar de
-

e Ty

-

LAS TRES

%l 2
ROMAS, 13

mi, y estoy clerto de ello, camplirin su
deber con mds exactitud y buena gana;
que las antoridades civiles y militares in-
vitadas por mi pasaporte, 4 prestarme
ayuda y proteccion. {Bendita seas td, Re-
ligion santa, que asocias 4 nuestros inte
reses el cielo y la tierra: donde quiera
que se halla un hijo tuyo, no estd solo!
En medio de estos pensamientos, apé
nas notaba yo sue nos slejdbamos rdpida-
mente. Ya habiamos pasado el famoso
Chaume, donde el impio Houcher, paro-
diando nuestros augustos misterios, ben-
decia en un dia, 4 nombre de Ia naturale- |

|

0y

za, irescientas parejas republicancs. La
montafia de los Brignons, con su mal afa-
mado monte Magny, con sus recuerdos de |
Cérlos el Calve y del santo sacerdote Vi-
cente, habian desaparecido. A la derecha
percibiamos; 4 traves deun telon de dla-
mos, al antiguo castillo de Villars, cuyas
anchas fosas sivvieron de sepulero & més
de un caballero de los de gunante férreo.
A Ta izquierda, dejdbamos & Saint-Parize
y su eripta romans, eferna tortura de los |
arquedlogos. Habia cerrado la noche cuan-
do llezamos 4 Saint-Pierre-le-Moutier.
Como dos meteoros brillantes, dos gran-
des figuras parecen suspendidas sobre es-
ta pequena ciudad, que no deja de serine

i Traed lofia y zarzas todo el mundo, 4 fin
de hacer el puenteln 1El cual inmediata-
mente despues fué hecho y edificado, conti-
nfia ol caballero d’Aulon, testigo ocular,
de cuyas disposiciones, dice él, todos se
maravillaron; porque incontinenti, dicha
cindad fué tomada por asalto, sin encon-
trar por enténces gran resistencia; y dice
¢l que habla, que todos los hechos de la
dicha Doncella, le parecian més bien he-

| chos divinos y milagrosos que otra cosa;

y gue eraimposible, 4 tan jéven__donceﬂa,

hacer tales obras sin voluntad y direccion

de Nuestro Sefor.n 1

Lo toma de Saint-Pierre-le-Moutier

| fué una de las tltimas hazafias de Juana

de Arco. El afio signiente, la libertadora
dé 1a Francia expiaba su gloria en la ho-

guera, encendida por mano de los ingle-

Al cabo de cinco horas de ir en el co-
che, babia habido tiempo de medirse, de

interrogarse con la vista y dereconocerse

los 1inos con los otros. Habia conformidad

por ofra parte, una solemne calma reina-.

ba on la naturaleza; apénas se interrumpia
¢l silencio de Ja noche por el paso de la
pesada diligencia que imprimia lentamen-
te sus profundas huellas en el camino ce-
nagoso del Bourbonnais; era la hora de

morable en la historia. La primera es, 1a|log cuentos cerca del fuego durante las
del venerable hijo de San Benito, que en |l noches del otofio, y las lenguas se desate:

la Edad Média vino 4 plantar su béculo |

{

3
ron. Segun su muy loable costumbre, la

de peregrino en este lugar solitario. Allleonversacion salté brusecamente de unos

rededor del monasterio, se ha formado la
ciudad; aqui, como e todas partes, lu re-
ligion precedié 4 la civilizacion, La se-

gunda figura, que cerca de la primera for:

maba un grupe digno de @n hibil pincel,
es la de la milagross Donliila de Orleans.

Saint-Pierre-le-Moutier- fué ¢l teatro de
su brillante valor. Salysndo el espacio
oeupado en otre tiempo por los fesos, se
cree escuchar la dulee y sonora vez.de la

asuntos # otros; sucesivamente sentencio-
| sa, difusa, grave, jocosa, acabo, al caer
sobre la educacion, por tomar una fisono-
mia ya jovial, ya séria, que guardt largo
tiempo. La cducacion maternal y pater
nal, el colejio, la pension, las cualidades
y los defectos, la inocencia y ol bienestar
de la primera edad, todo esto pasé en re-

1 Declaragion do Juan d’Avlon, caballero,
consejero del rey, v seuescal de Beaucaire, he-

jover heroiny que excitaba § sus gentes.

cha en Liyon el dia 28 de Mayo de 1456.




——rr

14

M. GAUME.

vista y sazonado con reflexiones y anée-
dotas. Entre estas @ltimas hay una que
me voy 4 tomar el permiso de referir,
En el fondo del carrnajeests un ciruja-
no-mayor que bajo sus cabellos grises con-
servaba toda la vivacidad de la juventnd;
hombre, adenias de muy busna compaiifa
y muy amable narrador, «Los nifios, di-
Jo, son 4 veces de una ingenuidad perfee-
ta. Hace algunos afios, una de mis hijas,
llamada Maria, de edad enténces de siete
anos, se hallaba sériamente indispuesta;
juzgué que necesitaba un vejigatorio; pero
lo dificil era hacer que lo aceptara. Des.
pues de haber buseado largo tiempo una
astucia de guerra, hé aqui que me viene al
espiritu una luminosa idea; llamo 4 Maria
¥ 4 su hermana Matilde, mayor que ella
diez y ocho meses, y les digo gravemente:
1Yo pondré esta tarde un vejigatorio 4
la que sea de ustedes mds buena,—Yo se-
ré, papacito, yo seré, me respondieron una
y otra arrojdndose 4 mi cuello, nBalf, en-
trd su madre, corrieron hicia ella dicién-
dole: 1 Mams, mamd, jqué contento! si so-
moy buenas, papd nos ha prometido un
vejigatorio esta tarde. El dia se pasé en
esfuerzos sostenidos para el bien. De vez
en cuando las of preguntarse en voz baja:
uzhas viste t@ un vejigatorio’n A la res-
puesta negativa de su hermana, Marfa
viene 4 decirme: 1Papd, jc6mo es un ve-
jigatorio? jes eosa de comer’—No, hija
mia, un vejigatorio se pone en el brazo:y
va en seguida 4 llevar mi respuesta § Ma
tilde, y cada una se mira el brazo para go-

= #
zar desde dntes del bello efecto que debe

producir el misterioso adorno.

En fin, llega la noche y declaro que Ma.
ria ha sido la més buena. Matilde se anie-
ga en llanto.—iNo llores, hermasita, le
decia Marfa; si mafiana tambien somos
buenas, papé te dard un vejigatorio como
4 mi—;Sobre qué brazo, pregunta mi di-
chosa enferma, se pone el vejigatorio?— |

En el derecho.n Al punto, me descubre
su brazo hasta la espalda. nPero, le dije,
es necesario estar en cama para recibirlow
ecrre luego hicia ella.y Le coloco el veji-
gatorio: Maria lo mira, me dalas gracias,
me abraza y se duerme feliz como una
reing. (Ay! como la de algunas reinas, su
dicha, no fué de larga duracion. No era
atn de dia, cuando llama tristemente 4 su
hermana, diciéndole: nMatilde, Matilde,
jfuieres mi vejigatorio?—Y hien; présta-
melo al ménos un instante., Oigo esto'y
acudo; y fué necesario interponer mi au-
toridad para impedir la concesion. Entén.
ces Matilde se puso 4 sollozar, diciendo;
wStempre 4 Maria ge le da todo y yo nunca
tengo nada.i

3 DE NOVIEMBRE,

Moulis~—La iglesia del Colejio —Recuerdos.—
Un viaje en dilijencia y lavida humana,—FE]
progreso,—~Roanne,—Tarare.—Lyon,

Un tiempo soberbie, una temperatura
de primavera habian acompafiado nuestra
partida; pero en el 6¢den fisico, asf como
en ¢l moral, los dias se suceden y no se
patecen. Fra media noche; espesas nubes
cubrian la faz d:] cielo y una luna dudo-
sa lluminaba nuestra rdpida travesia por
Moulins, la cindad de los ruisenos pa-
seos. Una de nuestras penas fué no ha-
ber visitado de nuavo la iglesia del Cole-
jio, que otro tiempo era de la Visitacion,
Interesante por sus riquezas artfsticas, lo
es mucho mds por sus recuerdos. Mién.
tras haya una sola piedra en pié, ella re-
petitd los ng=gbres ilustres y benditos de
des'mujerea@ert@&, modelos de gt gexo y
glorias de su siglo. Bajo la sombra de ese
sanfuario vivieron largo tiempo; sobre esas
losas dé mdrmol, derramaron sus ldgri-
mas y sus oraciones Juana Francizca Fré-

miot, baronesa de Chantal, .despu_es la ne.

gk el il
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ble é infortunada Marfa Feliza de los
Ursins, duquesa de Montmorency. La
primera, digna hija de San Francisco de
Sales, fundé, de acuerdo con ¢l, la érden
ilustre de la Visitacion; la segunda, naci-
da casi sobre las gradas del trome, supo
encontrar en los consuelos de la mds ele-
vada piedad, el secreto de vivir dulce y re-
signada, despues del espantoso golpe que,
cortando en el cadalzo la cabeza de suma-
rido, habia roto para siempre sus esperan-
zas y destrozado su corazon.

Al despuntar el dia, abrimos las porte-
zuelas cargadas de vapores; una espesa nu.
be oscurecia el horizonte; el frio era pene-
trante, el caminogolitario y monétono; todo
conducia 4 graves pensamientos. El que
me conmovid, fué el paralelo de la vida
humana y de un viaje en diljiencia.

Enla dilijencia, osencontraiscon viaje-
ros,de los cuales unos os atracn; otros ox
desagradan, unos os dejan pronto, otros
m4s tarde; amigos 6 enemigos, es preciso se-
pararse de todos. Los lugares vacantes se
reemplazan prontamente; otros rostros su-
ceden 4 los primeros; nuevos conocimien-
tos, nuevas repugnancias; nuevos placeres,
nuevas ideas, nuevo mundo. Lios ausentes
son bien pronto olvidados. Asi esla vida
humana.

En la dilijencia, los pasajeros se colocan
en lugares diferentes, vos mismo ocupais
estos con frecuencia, los unos despues de
los ofros: lugares de pescante, nido del es-
tudiante en vacaciones y del soldado en
semestre, en donde respirais el humo del
cigarro, en donde tiritais cuando hace frio,
en donde os mojais cuando llueve; lugares
de Cupé, gabinete del mwg elegante, en
donde vels en perspectivi®el timon del

carruaje y la proa de log caballos, lugares
de enterior, salon del comereio, en donde
o8 sofocais si hace calor, en donde se ha-
bla, como en representacion sucesiva, del

teatro, caminos de fierro, vinos, canela y

remolacha; lugares de rotonda, comparti-
miento del proletario, en dondese os ase-
gura, sin aumento de precio, el placer de
ser devorade por el polve, y la olorosa
compadia de log pdjaros, de las nodrizas y
de los segadores, De todos estos lugares,
el mejor no vale nada: por todas partes sa-
cudimientos y fatiga. Asf, enla vida hu-
mana, jquién se siente bien? jquién puede
hoy responder que no ocupard todos los
lugares del carruaje social? ;Cuéntos estdn
en el cupé que estaban dntes en la rotonda
y viceversal

En la dilijencia, cada uno viaja por un
interes particular; quién por el comercio,
quién por gusto, quién por instruccion,
quién por la galud, guien por cambiar de
lugar. Asi en la vida humana, jAy!sien
este viaje, cuyo objeto debia ser el mismo
para todos, bay tan diferentes objetos co-
mo viajeros.

En la dilijencia, el viaje es rdpido; en
vano querriais alpuna vez moderar el paso.
La voz ronca del conduetor repite en cada
estacion; en marcha, daos prisa; y los la-
tigazos del postillon ejecutan la cruel 6r-
den. Asfenlavida humana. Cualesquiera
que sean vuestros deseos, os estd prohibi-
do deteneros un momento; la voz impe-
riosa del tiempo exclama siempre: jen
marcha! jen marcha! y es necesario an-
dar.

En la dilijencia, el viaje es corto; algu-
gunas horas, algunos dias, raras veces al-
gunas semanas, algunos meses. Asien
la vida humana: la mds larga esun suefio.

En la dilijencia, el viaje es engafioso;
la tierra, los drboles, las casas, las monta-
fias, los hombres, ¢l cielo, del cual solo veis
un punto, se ven aparecer y desaparecer
Creeis que todo eso huye, y sois vos quien
huye. Asf en lavida humana: creemos que
todo cambia 4 nuestro alrededor, y nos-
otros somos los que cambiamos,

En la dilien cia, encontraig de vez en
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ctianido Lospederias, unas buenas, otras
medianas, otras malas; no haceis més que
poner ¢l pié en ellas, o3 servis 4 toda pri:
sa de eriados, muebles y habitaciones que
no os pertenscen.  Asl en la vida humana;
la choza del pobre, la casa del vieo; el pa-
lacio del rey, son sbrig s pasajerosen don
de ge duerme una uwoche: al dia siguiente
eq forzoso partir.

Bn fin, dltima semejanza: en la dilijen-
¢ia no es raro’ que os pasen accidentes.
Aun en log viajes mds agradables, jquién
ignora que cuentan por mucho los incon-

venientes v los deseos malogrados? Asi, y

siempre asf, en la vida humana.

La Palisse cortd el hilo de misreflexio-
nes; ese lugar nos recordé al Sire de Ia
Palisse y la cancion popular. Al recuerdo
del ilustre marigeal de Francia, que des-
pubs de tantas hazafias, perecié gloriosa-
mente en la batalla de Pavia, jeémo no
repetir con M. de Maistre: nSed un grande
hombre para qusé el primer coplero venga

4 cantaros y 4 juntar & vuestronombreun |

ridfculo inmortally

No se habia acabado todavia esa can-
¢lon que entonaba un viajero, ‘cuando un
espectdeulo inesperado vino & provocar la
hilaridad de todos. Atravesdbamos una
pequedia y sucia aldea, cuyo nombre nadie
pudo decir, - Sobre la puerta entreabierta
de una miserable cabafia, con paredes de
lodo y techo de paja, aparecia una plan-
cha roja con estas fastuosas palabras en
grandes caractéres negros: Gabinele de
lectura.  Mas en el momento de nuestro
pase por alli, un gallo entraba arrogante-
mente en dicho gabinete. La vista del bi-
pedo en semejante lugar, condujo & una
muy séria discusion sobre la especie 4 que
pertenccia. 1Es un gallo de la India,u de-
cian unos; ves un gallo francesn respon-
dian otros.—Vosotros no sabeis de eso
nada, afiadié un comedido viajero; el in-

to, ¢s evidentements un gallo falansteria-
no, un gallo libre, un gally emancipado,
como log vereis 4 millones ¢n un eercano
porvenir.—Me da Io mismo, exelamo uno
de los viajeros que habia combatido en las
Pirdinides: siempre el progreso por todas
| partes, la civilizacion; y con una vez & la
vez ronca y temblorosa, se puso 4 rega-
larnos con esta cancion, que no carece de
merito:
Héme aqui hecho ya un viejo:
{Qué triste cosa!
Héme aquf caducando
Sin gaber jota.
iAy, quién pudiera
‘Ver 4 nuestros pilluelos
Pozos de ciencial. . ..
Sabrin joh! la rentdreca,
Sabrin la matomdtica,
Sabrén la metalfisica,
La guémilca sabrén:
Que en los rarvos secretos de todo eso
Estriba nada ménos que el progreso.

Por caminos de fierro,
‘ Sin sobresalto,
Correranse las postas
A todo trapo.
Oh jqué delicia
Sentirdn los pilluelos
Con esa prisa!
Cual si lanzados fuesen
Con furia, de una honda,
Bl mundo en pocas horas
Verdn 4 la redonda;
Y pobres las tabernas ya sin eso
Dirén en su abandono: hé aki el progresol....

s

Mas la Wuiua salta
Rotit'en pedazos. ...

;Qué importa dislocarse
Lios homaopldtos,

O 2l dar en tierra .
Romperse alli la crisma,

teligente animal que va 4 tomar su folle-

O un brazo 6 piernal

AT _Nj-‘: il

-de fierro, puerto, tiendas mds numerosas y
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S1 acaso tal sucede,
Llamais un Ormeopata
Que os rompa la otra pata,
Y asi quedais mejor.
iOh, quién pudiera contemplar todo eso,
Yadmirado, exclamar: héaguielprogreso!...

Y cuando n1 4 si mismo
Sufrirse pueda,
Pone térmimo el hombre
A la comedia;
Y se despacha,
Asi. ... jcomo si fuera
Cosa de ganga! :
Este se mete un plomo,
Se pincha el que es mds zote,
Aquel se da garrote,
Y otro el fresco en las aguas va 4 busear.
iHeé aqui la ilustracion, hé aqui el pro-
(greso!. . ..
;Y hay quién no se entusiasme con todo
‘ (eso?
Miéntras que el viejo soldado estigma-
tizaba el charlatanismo y la impiedad, la
diligencia nos Hevaba rdpidamente. Atra-
vesdbamos las Gltimas llanuras del Bour-
bonnais, en las que Napoleon, al volverde
Hgipto, marcaba veinte lugares favorables
para campos de batalla: dntes de las doce
estdbamos en Roanne. Alli comienza la
irradiacion de la actividad lionesa; camino

elegantes, todo anuncia la cercania deuna
gran eiudad. Sin embargo, el pais cambia
de aspecto; profundas barrancas, selvas de
encinas o8 conducen 4 la fagiosa montafia
de Tarare. La atravesam:g.in accidente,
asi como la ciudad del mismo nombre, im-
provisada por la industria. A la Inz de los

4 cuarteles 6 penitenciarias. Se pretende
en esto, que bajo el aspecto moral y ma-
terial, ]a manufactura tiene un poco de
unos y de otras. El tiempo nonos permi-
ti6 verificar la observacion; nos estdba-
mos tardando. El indolente conductor tu-
vo 4 bien culpar 4 los caballos, & los pos

tillones, 4 los viajeros y 4 todo el mundo,.
excepto 4 si mismo, y llegamos 4 las puer-
tas de Liyon una hora despues de media
noche.

jPodremos partir en los barcos! KEsta

grave cuestion nos ocupaba hacia ya tiem-
po. Cada uno hablaba segun sus temores
6 sus esperanzas. Unos, declan si; otros,
nd. Todos ignoraban si el Rédano, recien-
temente desbordado, permitia el paso por
los puentes. Estibamos en esta incerti-
dumbre, cuando aparecié por la portezue-

la una extrada figura, iluminada por una
linterna sorda, y medio cubierta con un

ancho sombrero fieltro de alas aplastadas.

Esta figura hablaba y decia: uSefiores, bi.
lletes para el Papin nfimero 2; es el inico

barco que parte hoy.n Todas las manos se
alzaron 4 tomar los dichosos billetes. Aho-

ra, jved cudn grande es sobre nuestros jui-

ctos el influjo de las pasiones! En el inte-
rior de un bosque, el hombre que ofrecia
semejante figuta nos habria hecho palide-
cer 4 todos. Y bien, jereeriais que aqui,
gracias 4 sus tranquilizadoras palabras, el
mensajero del Papin nos parecié casi tan
bello como un dnjel? Bajamos con nues:
tras maletas y 4 pié; tiritando y transidos
de frio, seguimos hasta el borde del rio al
oficioso gufa, El barco estaba abierto; ba-
jamos 4 lo que se [lama salon. Al resplan.
dor de una ldmpara, y con el calor de una
cacerola vigorosamente calentada por el
maquinista, vivaqueamos, tendidos sobre
canapés hasta las seis de la mafiana,

faroles, ésta nos ensefié con el orgullo del
que ha hecho fortuna. la fachada unifor-
me de sus largos edificios, todos parecidos
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4 DE NOVIEMBRE.

Salida de Lyon~—=Viena.—Tumba de Pilatos.—
Tournon,—Valencia.— Viviers, —Puente del
Espiritu Santo.—Hermanos pontifices—Mor
nas y el baron des Adrets—Avignon.—Aven
tura eu la tarde. :

Fl paso de los viajeros que llegaban, ¢l
pataleo de los caballos que embarcaban, el
ruido de los toneles y fardos que hacian
rodar sobre el puente, dieron justo fin 4
nuestro deseo de dormir. Desde la aurora
habfamos saladade 4 la Reina de Four-
viers y echado una rdpida mirada sobye
los hermosos muelles de la segunda ciudad
del reino; el tiempo no nos permitié mds,
pero nos prometimos indemnizarnos 4 la
vuelta.

Bien pronte el bugue fub invadido, y
nos vimos rodeados, oprimidos, codeados
por una masa compacta de transeuntes que
iban, venian, charlaban y s buseaban en
todo aquel baturrillo, sin poder encontrar-
se Ti-oiree. Se levaron anclas, y reind el
silencio; la u}qmeuﬂd habia a-tadfs todas las
lenguas. Desde los muelles, ¢l pueblo no
cesaba d s gritart W0 pasareis, el agua es-
t4 muy alte; vais & estrellaros.y La #i-
niestra pre dwc'un 1o o verifie6: gracias g

ina hibil maniobra, salvamos felizmente
el puente de la Guillotitre, y la ripida co-
rriente del tio, uriéndose 4la potencia de
‘nuestra miquina, que funcionaba con toda
la fuerza de su vapor, nos llevé con tal
rapidez, que dates de ocho horas tenfamos
4 la vista 4 Vienne.

Una espesa humareda de carbou de pie
dra se extendia en pesadas nubes sobre la
antigua cindad delfinesa, y le daba la figu

ra de usa enlutada matrona. La Lutedml
con sus dos elevadas forres, se dibujaba ||

apénas en este negro paisgje, y las ar rchas ||
proporciones del gético monumento, pa

i recian confundirse con la dentellada cade-

na demontanas parduzeas que la dominan,
Para encontrar en aquel dia algo de inte-
resante en la ciudad céltica, es preciso
preguntario & su historia. jQué conjunto
de recuerdos gloriosos!

En los sangrientos fastos de la Iolesia,
brillan cuatro didconos, con un esplendor
incomparable. stéban, en Jerusalen; Lo-
renzo; en Roma; Vieente, en Hspana; Sane-
tus, en las Gaulas. ;Fildntropos, inclinaos
ante sus nombres! De estos hombres y
ofros semejantes, teneis todolo que teneis,
todo lo que sois, vuestras luces, vuestras
institnciones, vaestras costumbres, vues-
tras libertades: son otros tantos frutos-del
drbol eristiano, enyas raices fecundaron
con su sangre. Nafivo de Viena, compa-
fiero en el qu‘)llcp@ de Pothin, de Blandi-
na, Sanctus (1 sesperd 4 sus jueces, cansd
4 sus verdugos & infundi6 un indefinible
respeto 4 los millares de paganos congre-
gados en el anfiteatro de L"mn para al%
mentarse con el - espe ctienlo de sus tor-
mentos. ;Qué dird de la carta en que las
iglesiag de Viena y de Lyon refieren 4 sus
hermanos de Oriente los combates del hé-:
roe!  Amantes de la antigiiedad, jquereis
conoger un monumento inimitable de aque-
lla wenciilez sublime que os encanta en
Herodoto 6 en Homero? Leed esta earta;
comienza ast: #1Los servidores de Jesueris-
uto, que viven én Viena y en Lyen, ciu-
idades de la Gaula céltica, 4 sushermanos
nde Asia y de Frigia que tienen lamisma
ifé y que esperan en el mismo Redentor,
upaz, gracia y gloria por la misericordia
ide Dios Padre y la mediacion de Jesu
weristo Nuestroifetior.

A los apéstoles de las Juces, Viena pro-
testa tambien reconocimiento. Alli en el
mes de Abril del afo de 1311, se reunia
el 15° eoncilio general. Diez y ocho veces

(Rt

, 1 Euseb. Chroni—c.-—-JGeeph; tib. XVIIL
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ha tenido la Iglesia esas grandes reunio-
nes en donde se discutieron log intereses
més grandes de la humanidad, y diez y
ocho veces la esposa del Dios de las luces
di6 aliento solemnemente 4 los progresos
de la razon, ya rechazando sus extravios,
ya fijando reglas seguras para su desarro-
llo, En Viena veo al papa Clemente V,
rodeado del sacro colejio y de trescientos
obispos,  Sobre un trono ménos elevado
que-el del Pontifice, estd sentado Felipe
el Hermoso, acompafiado de su corte; asis-
te, no como juez de la fé, sino como un
obispo fordneo, para apoyar con su aufo
ridad los decretos del coneilio: es Constan:
tino en Nicea, 6 Marciano en Calcedonia
;Qué va 4 decidir la Iglesia eatélica reu-
nida en plena Hdad Média? Entre otras
cosas, decide, ordena la creacion de céite-
dras mabmtas de hebreo, de drabe y de
caldeo en las universidades de Roma, de
Paris, de Oxford, de Bolonia y de Sala
manca,

No 1éjos de Viena se saluda la tumba

de Pilatos, especie de monumento pirani-
dal que, segun tradicion, sefiala el lugar
en donde el juez inicuo, perseguido por
los remordimientos, se precipitd enel Ro-
dano. 1
Bien pi‘-ont(; lag riberas del 1io se redu.
cen y se elevan en abiertas rocas ¢ en des-
audag colinas, y se hacen mds y mds seve’
rag. Para nosotros, contrastaban desagra-
dableniente con los encantados bordes del
Loire. Por otra parte, si montafias vol-
cdnicas, desnudas y desgarradas ¢ontinfan
tformando 4 la derecha un monétono digue
4 las invasiones de las aguag, al frente de
Serrieres, las llanum‘ del Delfinado co-
mienzan & abrirse y haoll gozar apacible-
mente 4 la cansada vista.
A'las diez y media se desenbri6 en lon-
tananza una gran masa que parecia ele-

1 Euseb. CUrénica. —Joseph, Tib, XVIIL

varse 4 la mitad del Rédano. Era el cé-
lebre eastillo de Tournon, edificado sobre
una roca, cuya base se hunde en el rio.
Las descoronadas torrecillas de la antigua
mansign, y sobre todo su presente aspec-
to, dan testimonio del triste paso de las
revoluciones humanas: la noble morada de
los antiguos caballeros, sirve hoy de pri-
sion. A los brillantes castellanos, 4 las
dulces y buenss sefioras, 4 las elegantes
damas, han sucedido nuevos huéspedes,
de rostros y - costumbres muy diferentes.
A nuestro paso por alli, legaban ocho 6
diez encadenados, conducidos por 1a jen-
Cerca del castillo estd el cole-
jio, antigua casa de Jesuitas, que gozaba
de merecida reputacion. Sobre Ia opuesta
ribera del rio, se elevan las colinas ds las
ermitas y da Cote-Rotie, t
por sus Vinos.

darmerfa.

an eonocidas
A nombre de los aficicna:
dos, toda la tripalacion les envid un rwpi»
do pero gracioso saludo.

Ya Vileneia estabadelante de nosotros.
Celosa de la admiracion de los viajeros, la
joven hermana de Viena parece ensefiar-
les con orgullo su cuartel, en otro tiempo
autiguo seminario, su nusvo seminario, su
1glesia de San Juan, sutemible ciudadela,
que forman los puntes culminsntes del
cuadro de que ella misma hace parte. ¥
si se pone 4 referiros su historia, ;qué de
¢osas no tiene que decir? #En los dias de
mi infancia, hija querida de los galos, su-
fri en mi adolescencia la suerte de mis
hermanas: me convertf en eolonia romana.
Miés tarde inclind la cabeza, bajo el cetro
4 la vez pesado y lijero de los duques de
Borgotia, de los valientes condes de Pro-
venza, y de los caballerescos sefiores de
Tolosa. En 1449, fuf ofrecida § Luis X1,
y llegué 4 ser una nueva perla en Ia coro-
na dl., Francia. He visto echo veces 4 nu-
Tierosos obispos santos, reunidos en con-
cilio; pero hay un recuerdo que jamas se
borrard de mi memoria. Haee medio ;-




